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Instrucciones en espaiiol dentro de la caja

PRECAUTIONARY STATEMENTS
EAZARDS T0 HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS

Harmful if swallowed or absorbed through skin. Causes moderate eye iritation. Avoid
contact with skin, eyes, or clothing. Wash thoroughly with soap and water after
handling. Wash confaminated clothing before reuse. Keep away from food, feedstuffs,
and domestic water supplies.

FIRST AID
Call a poison control center or doctor immediately for treatment advice.
If « Have person sip a glass of water if able to swallow.
swallowed e Do not induce vomiting unless told fo do so by the poison control
center or doctor.
Do not give anything by mouth to an unconscious person.
1f on skin e Take off contaminated clothing.
or clothing e Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes. (cont.)

DIRECTIONS FOR USE: It is a violation of Federal Law to use this product in a
manner inconsistent with its labeling.

INDOORS

Use Restrictions: Do not place bait where it is accessible fo children or animals.
Aoplication within kitchens, pantries, dining rooms or other areas where food or feed may
be stored, prepared or consumed is limited to crack and crevice treatment only. Do not
apply bait o areas where food /feed, food utensils, or food processing surfaces may
become contaminated. Do not apply bait to areas that are routinely washed such as cracks
and crevices in tops of tables, food /feed preparation and prepared food holding surfaces

FIRST AID (continued)
If in eyes e Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20
minutes.
 Remove confact lenses, if present, after the first 5 minutes, then
continue rinsing eye.

Have the product container or label with you when cullin%n poison control center or
doctor, or going for freatment. You may also contact 1-800-265-0761 for emergency
medical treatment information.

ENVIRONMENTAL HAZARDS: This product is toxic to fish, birds, and other
wildlife. Do not apply directly to water. Do not contaminate water when disposing of
equipment washwaters o rinsate.

GENERAL INFORMATION

USE AS A SPOT OR CRACK AND CREVICE TREATMENT FOR THE INDOOR AND OUTDOOR
CONTROL OF COCKROACHES, CRICKETS, AND ANTS IN RESIDENTIAL AREAS (TO INCLUDE
HOMES AND APARTMENT BUILDINGS)

as bait may be removed by washing. Do not apply bait to surfaces where the femperature
exceeds 130° F as bait may run. Avoid deposifing bait onto exposed surfaces. If bait
contacts exposed surfaces, remove bait and wash exposed surfaces. Use caution when
applying bait to porous surfaces such as wallpaper, wood, or paper, o avoid possible
sfaining. In quesfionable cases, place a smolrumoum of bait in an inconspicuous locafion.

Apply bait in small amounts between different elements of construction, befween
apphiances and floors, around plumbing pipes, and other hard fo reach areas where pests
hide. Insert plunger into syringe body and remove cap on tip of syringe. Apply by placing
applicator fip into cracks, crevices, holes, and other small openings w%ere pesfs are
located, then depress plunger to dispense desired amount of bait. Recap syringe after use.

APPLICATION RATES INDOORS
Amount to Use per 6 Sq. Ft.

COCKROACHES (1 peasized spot = 0.25 gm%f bait)

Low fo Moderate Small cockroaches (such as German or Brown banded) | 1o 2 pearsized spots of bait

Infestafions Large cockroaches (such as American) 2 10 4 pea-sized spots of bait J av

Severe Infesfations or

> ™ | Small cockroaches (such as German or Brown banded)

wher fhe popuoton 31012 inch beads of bat OUTDOORS

areas such as in walls | Lorge cockroaches (such as American)
Amount to Use per 6 Sq. Ft.

ANTS, CRICKETS (1 pea-sized spot = 0.25 gm%f bait) >

Low fo Moderate Infestations 110 2 pea-sized spots of bait k )

Heavy Infestations

i

310 12 inch beads of bait

Cockroaches: Place bait where inspection indicates that pests frequent.
Ants: Bait confains a mix of profein and sugars. Apply near foraging trails and sites of ant acivity. Fumﬁing workers will

transport bait into the colony and to the brood and queen. Retfreat as necessary for heavy infestations. Tl

OUTDOORS
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is product is not desgned for applications to control fire ants or carpenter ants.

Place bait in areas adjacent fo the structure, at potential access points such as foundation cracks, soffits, and around windows, doors, and sashes. Reinspect treated area
between 1 week and 1 month after initial bait placement. Replace bait as necessary if visibly depleted and the pests are sfill present.

STORAGE and DISPOSAL: Do not confaminate water, food, or feed by storage or disgosuIA Storage: Store in original
container out of reach of children and pets. Do not store above 100° F for extended perio
or spill occurs, use product immediately or dispose of product and domaged container as indicated below. Container

s of time. If container is domaged
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Seller makes no warranty, expressed or implied, conceming the use and
handling of this ﬂroducr other than indicated on the label.
andling of this material when such use and handling are not

Disposal: 1f em ty: Do not reuse the plastic syringe. Place in frash or offer for recycling if available. If partly filled:
Call'your local solid waste agency for disposal instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

Distributed by

GRANT LABORATORIES, INC.
14688 Wushinﬂron Ave.

San Leandro, CA 94578

EPA Reg. No. 2724-498-1663
EPA Est. No. 2724-TX-1

uyer assumes all
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AVISOS DE PRECAUCION

RIESGOS PARA HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS
PRECAUCION:

Es daiiino si se fraga o absorbe a fravés de la piel. Causa initacion moderada en los
ojos. Evite el contacto con ojos, piel o ropa. Lavese completamente con u?uu jabon
despugs de manipularlo. Lave la ropa contaminada antes de volver a usarla. Mantenga
dlejodo de la comida, alimentos para animales y fuentes de agua para uso domeéstico.

PRIMEROS AUXILIOS
Llame inmediatamente al centro de control de envenenamiento o al médico para
obfener recomendaciones de tratamiento.

Si se o Haga que la persona tome sorbos de un vaso con agua, si puede
fraga fragar.

 No induzca el vémito a menos que se lo indique el centro de control

de envenenamiento o el médico.

o No le dé nada por la boca a una persona inconsciente.
Si cae en  ® Quite la ropa confaminada.
la piel o Enjuague la piel inmediatamente con abundante agua durante 15-20
ropa minutos.
Sientra o Mon’rengn ¢l ojo abierto y enjuague con agua despacio y con cuidado
en los gor 15-20 minutos.
ojos * S tuviera lentes de contacto, quitelos después de lavarse con agua los

primeros cinco minutos y después continde lavando el ojo.

Tenga a lo mano el envase del producto o la efiqueta cuando llame l centro de control
de envenenamiento o ol médico, o al buscar tratamiento. También, puede comunicarse
al 1-800-265-0761 para obtener informacian sobre tratamiento médico de emergencio.

RIESGOS AMBIENTALES: Este producto es txico para los peces, aves Y ofra
fauna silvestre. No lo aplique directamente ol agua. No contamine el agua o
deshacerse de la que usd para limpiar o enjuagar el equipo.

INFORMACION GENERAL

USAR COMO TRATAMIENTO FOCALIZADO, O EN GRIETAS Y RANURAS PARA EL CONTROL
EN INTERIORES Y EXTERIORES DE CUCARACHAS, GRILLOS Y HORMIGAS EN AREAS
RESIDENCIALES (QUE INCLUYEN CASAS Y EDIFICIOS DE APARTAMENTOS)

INSTRUCCIONES: Es una violacion a la Ley Federal usar este producto de forma
inconsistente con su efiqueta.

INTERIORES

Restricciones de uso: No se debe colocar el cebo en lugares accesibles a nifios o
animales. La aplicacion en cocinas, despensas, comedores y ofras dreas donde se
puede almacenar, preparar o consumir comida o alimento para animales, estd limitada
Gnicamente al fratamiento en grietas y ranuras. No se debe aplicar el cebo en dreas
donde lo comida/alimento para animales, utensilios para cocinar o superficies para
Frocesnr alimentos pudieran confaminarse. No se debe aplicar el cebo en dreas que se
lovan rufinariamente fales como grietas y rajaduras en las superficies de mesas,
superficies para la preparacion de comidu/a'imenms ara animales y superficies donde
se mantiene la comida preparada, ya que el cebo podria eliminarse con Fu limpieza. No
se debe aplicar el cebo a superficies donde la temperatura excede los 130° F ya que
¢l mismo podria escurrirse. Evire depositar el cebo sobre superficies expuestas. Si el
cebo entra en contacto con superficies expuestas, refirelo y lave las superficies. Tenga
cwidado al aplicar el cebo a superficies porosas tales como papel tapiz, madera o
papel, para evitar la posibilidad de manchas. En casos donde tenga duda, coloque una
pequeia cantidad dercebo en un drea apenas visible.

Aplique el cebo en pequefias cantidades entre distintos elementos de construccion,
entre electrodomésticos y pisos, alrededor de tuberias u ofras dreas diffciles de alcanzar
donde se esconden los pYu os. Inserte el émbolo en el cuerpo de la jeringa y retire la
tapa de lo punta. Aplique u% colocar la punta del aplicador en grietas, ranuras, agujeros
y ofras aberturas pequefias donde se encuentran las plagas, luego presione el émbolo
para aplicar la cantidad deseada de cebo. Vuelva a tapar la jeringa después del usarla.

DOSIS DE APLICACION

INTERIORES

CUCARACHAS

Cantidad a usar para 6 pies cwadrados
(Un mancha del famaiio de una arvejo =

0.25 g de cebo)

o Cucarachas pequeias (fales como la alemana
Infestaciones ligeras a | o la de franja cofé)

moderadas

1 0 2 manchas de cebo del tamafio de una awejo

Cucarachas grandes (fales como lo americana)

2 a 4 manchos de cebo del tamaio de una aveja

Infestaciones severas o
londe la poblacion estd

en reas inaccesibles

tales como dentro de

Cucarachas pequefias (tales como la alemana
0 la de franja café)

Cucarachas grandes (fales como la americana)

Gotas de cebo de 3 a 12 pulgads

EXTERIORES

los paredes
Cantidad a usar para 6 pies wwadrados w Sl
HORMIGAS, GRILLOS (Un mancha del fomario u'; una arveja = £ Wy,
0.25 g de cebo)

Infestaciones ligeras a moderadas

1 a2 manchas de cebo del tamafio de una aveja

Infestaciones severas

Gotas de cebo de 3 a 12 pulgadas
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Cucarachas: Colocar el cebo donde una inspeccion indica que las plagas frecuentan.

Hormigas: El cebo contiene una mezcla de proteina y azdcares. Aplicar cerca de
caminos de busqueda de comida y donde haya actividad de hormigas. Las recolectoras
llevardn el cebo a la colonia y a la reina y crics. Para infestaciones severas vuelva a aplicar
el tratamiento segdn sea necesario. Este producto no estd disefiado para el control de
hormigas bravas u hormigas carpinteras.

EXTERIORES

Cologue el cebo en dreas adyacentes a la estructura, en puntos de acceso potenciales
tales como griefas en los cimientos, comisas y alrededor de ventanas, puertas y
marcos. Vugvu ainspeccionar el drea frafada entre 1 semana y 1 mes después de lo
colocacion inicial del cebo. Reemplace el cebo segin sea necesario si se ha reducido
visiblemente y las plagas todavia estdn presentes.

ALMACENAMIENTO y ELIMINACION: Al dimacenarlo o eliminarlo no contamine
¢l agua, comida o alimento. Almacenamiento: Guarde en el envase original fuera del
alcance de los nifios y mascotas. No lo guarde a més de 100° F durante periodos
prolongados. Si el envase estd dafiado o si ocurre un derrame, use el producto
inmediatamente o deseche el producto y el envase dafiado segan se indica o
continuacion. Eliminacion del envase: Si esta vacioz No vuelva a utilizar lo jeringa
plastica. Tirelo a la basura o, si estd disponible, ofrézcalo para recicloje Si esta

arcialmente lleno: Llame a su agencia local de desechos sdlidos para obtener
Instrucciones sobre cmo eliminarlo. Nunca elimine el producto no utilizado en ningdn
drenaie interior o exterior,

l vendedor no ofrece ninguna garantia, expresa o implicita, con relacién ol uso
manipulacion de este producto que no sea ﬁ] indicado en la efiqueta. El comprador asume
todos los riesgos de uso y manipulacién de este material cuando dicho uso y manipulacion
no es de acuerdo con lus instrucciones.




